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Sporazum EU/Kina: suradnja u podrudju oznaka zemljopisnog podrijetla i njihovoj zastiti
(Rezolucija)

Nezakonodavna rezolucija Europskog parlamenta od 11. studenoga 2020. o Nacrtu odluke Vijeéa o sklapanju
Sporazuma izmedu Europske unije i Vlade Narodne Republike Kine o suradnji u podruju oznaka zemljopisnog
podrijetla i njihovoj zastiti (08359/2020 — C9-0298/2020 — 2020/0089M(NLE))

(2021/C 415/11)

Europski parlament,
— uzimajudi u obzir Nacrt odluke Vijeca (08359/2020),

— uzimajudi u obzir Nacrt sporazuma izmedu Europske unije i Vlade Narodne Republike Kine o suradnji u podrucju
oznaka zemljopisnog podrijetla i njihovoj zastiti (08361/2020),

— uzimajudi u obzir zahtjev za davanje suglasnosti koji je podnijelo Vijece u skladu s ¢lankom 207. stavkom 3. i ¢lankom
207. stavkom 4. prvim podstavkom, u kombinaciji s ¢lankom 218. stavkom 6. drugim podstavkom tockom (a) (v)
i clankom 218. stavkom 7. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (UFEU),

— uzimajudi u obzir Sporazum o trgovinskim aspektima prava intelektualnog vlasnistva (TRIPS) Svjetske trgovinske
organizacije (WTO);

— uzimajudi u obzir Komunikaciju Komisije od 14. listopada 2015. naslovljenu ,Trgovina za sve: Prema odgovornijoj
trgovinskoj i ulagackoj politici” (COM(2015)0497),

— uzimajudi u obzir Komunikaciju Komisije od 1. srpnja 2014. naslovljenu ,Trgovina, rast i intelektualno vlasnistvo —
Strategija za zatitu i provedbu prava intelektualnog vlasnistva u tre¢im zemljama” (COM(2014)0389);

— uzimajudi u obzir radni dokument sluzbi Komisije naslovljen ,lzvjes¢e o zastiti i provedbi prava intelektualnog
vlasniStva u tre¢im zemljama” (SWD(2019)0452),

— uzimajudi u obzir zajednicke izjave s 20. sastanka na vrhu izmedu EU-a i Kine odrzanog 16. srpnja 2018. i s 21.
sastanka na vrhu izmedu EU-a i Kine odrzanog 9. travnja 2019.;

— uzimajudi u obzir zajednicku komunikaciju od 12. ozujka 2019. naslovljenu ,,EU i Kina — strateski pregled” (JOIN(2019)
0005),

— uzimajudi u obzir svoju rezoluciju od 9. lipnja 2015. o Strategiji za zastitu i provedbu prava intelektualnog vlasnistva
u tredim zemljama (1),

— uzimajudi u obzir svoju Rezoluciju od 12. rujna 2018. o stanju odnosa izmedu EU-a i Kine (3);
— uzimajudi u obzir svoju zakonodavnu rezoluciju od 11. studenoga 2020. () o Nacrtu odluke,
— uzimajudi u obzir Ugovor o Europskoj uniji (UEU), a posebno njegovu glavu V. o vanjskom djelovanju Unije;

— uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije (UFEU), posebno njegove ¢lanke 91., 100., 168.1 207. u vezi
s ¢lankom 218. stavkom 6. to¢kom (a)(v) i clankom 218. stavkom 7.;

() SLC 407, 4.11.2016., str. 18.
()  SLC 433,23.12.2019., str. 103.
C) Usvojeni tekstovi, P9_TA(2020)0297.
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— uzimajudi u obzir ¢lanak 105. stavak 2. Poslovnika,

— uzimajudi u obzir miljenje Odbora za ribarstvo,

— uzimajudi u obzir pismo Odbora za poljoprivredu i ruralni razvoj,

— uzimajudi u obzir izvjeS¢e Odbora za medunarodnu trgovinu (A9-0202/2020),

A. bududi da je zastita oznaka zemljopisnog podrijetla na medunarodnoj razini klju¢ni element trgovinske politike EU-a;

B. bududi da je EU najvedi izvoznik poljoprivredno-prehrambenih proizvoda u svijetu te da je 2019. ostvario dotad najveci
trgovinski suficit u poljoprivredno-prehrambenom sektoru od 39 milijardi EUR;

C. bududi da je prosje¢na vrijednost proizvoda s oznakom zemljopisnog podrijetla dvostruko veca od prosjecne vrijednosti
proizvoda bez takve oznake kvalitete;

D. buduci da je izvoz poljoprivredno-prehrambenih proizvoda iz EU-a u Kinu u posljednjem desetljeu znatno porastao,
s godi$njom stopom rasta od vise od 20 % u razdoblju od 2009. do 2019.; bududi da je zbog toga deficit EU-a u trgovini
poljoprivredno-prehrambenim proizvodima iz 2009. u iznosu od 1 milijarde EUR pretvoren 2019. u trgovinski suficit
od vise od 9 milijardi EUR, ¢ime je Kina postala tree najveCe odredidte za izvoz poljoprivredno-prehrambenih
proizvoda iz EU-a, nakon Ujedinjene Kraljevine i SAD-a; bududi da se u desetlje¢u koje slijedi ocekuje povecanje uvoza
poljoprivredno-prehrambenih proizvoda u Kinu;

E. bududi da vrijednost svjetske prodaje proizvoda iz EU-a zastienih oznakama zemljopisnog podrijetla, koja obuhvaca
vina, poljoprivredno-prehrambene proizvode i jaka alkoholna pica, iznosi 74,76 milijardi EUR (%), $to ¢ini 6,8 % udjela
u prodaji poljoprivredno-prehrambenog sektora EU-a i 15,4 % izvoza poljoprivredno-prehrambenih proizvoda EU-a;

F. buduéi da je EU diljem svijeta poznat po svome znanju i iskustvu te proizvodnji poljoprivredno-prehrambenih
proizvoda visoke vrijednosti i kvalitete;

G. bududi da se svi uvezeni poljoprivredno-prehrambeni proizvodi moraju provjeravati te da moraju ispunjavati zahtjeve
u pogledu zdravlja, sigurnosti i dobrobiti Zivotinja koji se primjenjuju na proizvodace iz EU-a u cijelom lancu opskrbe
poljoprivredno-prehrambenim proizvodima, ¢ime se doprinosi njihovoj vrijednosti i kvaliteti;

H. buduci da se brojne oznake zemljopisnog podrijetla EU-a u Kini suocavaju sa znacajnim izazovima, $to proizvodacima
iz EU-a stvara znatne gospodarske gubitke;

. buduci da se sporazum temelji na iskustvu ste¢enom u okviru pilot-projekta EU-a i Kine o suradnji u podrucju oznaka
zemljopisnog podrijetla, koji je trajao od 2007. do 2012

J.  bududi da se ocekuje da e se znatan udio svjetskog gospodarskog rasta ostvariti izvan Europe;

K. buduéi da proizvodaci i izvoznici poljoprivredno-prehrambenih proizvoda moraju poslovati u slozenom okruzenju
medunarodne trgovine;

L. bududi da je taj sporazum vazan radi priznavanja oznaka zemljopisnog podrijetla na svjetskoj razini;

M. buduéi da taj sporazum predstavlja vazan prvi korak i da bi ga trebalo $to prije prosiriti kako bi se zastitile mnoge
oznake zemljopisnog podrijetla EU-a koje su jos uvijek iskljucene;

N. bududi da sklapanje tog sporazuma pokazuje kako su EU i Kina sposobni postici bilateralne sporazume kada se uzimaju
u obzir zajednicki interesi;

—_
=

Studija Komisije objavljena u travnju 2020. https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/hr/IP_20_683
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1. pozdravlja sklapanje Sporazuma o suradnji u podru¢ju oznaka zemljopisnog podrijetla i njihovoj zastiti izmedu
Europske unije i Narodne Republike Kine; pozdravlja zastitu europskih oznaka zemljopisnog podrijetla na kineskom trzistu;
smatra da je ucinkovita provedba sporazuma vazna za izgradnju povjerenja izmedu dviju strana te da 3alje snaznu poruku
da je Kina spremna suradivati s EU-om; ocekuje da e se ostvariti napredak i u drugim podruéjima suradnje u pogledu
pravedne trgovine;

2. naglasava vaznost strateskog odnosa EU-a s Kinom te poziva drzave clanice i institucije EU-a da na jedinstven
i koordiniran nacin rijese pitanje Kine; naglasava da bi se trgovina i ulaganje trebali temeljiti na pravilima i vrijednostima te
u svome srediStu imati multilateralni sustav trgovine; poziva Kinu da preuzme aktivniju ulogu u WTO-u i drugim
multilateralnim inicijativama te da u potpunosti postuje svoje obveze u okviru WTO-a, uskladujuéi svoju steCenu
gospodarsku mo¢ sa svojim stupnjem razvoja; naglasava da je postovanje ljudskih prava preduvjet za sudjelovanje
u trgovinskim i ulagackim odnosima s EU-om te apelira na Kinu da po$tuje medunarodne obveze i obveZe se na postovanje
ljudskih prava, posebno s obzirom na tekuce pregovore o bilateralnom sporazumu o ulaganju; duboko je zabrinut zbog
navodnog iskoriStavanja i pritvaranja ujgurskog stanovnistva u tvornicama u Kini;

3. poziva na uvodenje novcanih kazni za poduzeéa koja zanemaruju oznake zemljopisnog podrijetla i krivotvore
proizvode s oznakom zemljopisnog podrijetla;

4. napominje da je sporazum pozitivan signal medunarodnoj zajednici, medu ostalim i multilateralnim institucijama;
pozdravlja visoku razinu zastite za 100 europskih i 100 kineskih oznaka zemljopisnog podrijetla u okviru sporazuma, $to
nadilazi trenutatnu razinu zastite zajaméenu Sporazumom o trgovinskim aspektima prava intelektualnog vlasnistva
WTO-a, posebno za prehrambene proizvode, ali i za vina te jaka alkoholna pi¢a; prima na znanje ¢injenicu da je u roku od
Cetiri godine od stupanja na snagu Sporazuma predvidena zastita jo§ 175 oznaka zemljopisnog podrijetla iz EU-a i Kine;
napominje da EU $titi viSe od 3 300 oznaka zemljopisnog podrijetla; poziva Komisiju da brzo nastavi s prosirenjem tog
sporazuma kako bi se u narednim godinama zastitilo $to viSe oznaka zemljopisnog podrijetla koje ispunjavaju kriterije,
ukljucujuéi oznake zemljopisnog podrijetla u ribarstvu i akvakulturi; nadalje, poziva Komisiju da na odgovarajuéi nacin
obavjestava Parlament o napretku pregovora o produljenju sporazuma; podsjeca da je sporazum zakljucen prije nego $to su
se Ugovori EU-a prestali primjenjivati u Ujedinjenoj Kraljevini Velike Britanije i Sjeverne Irske te da se na dogovorenim
popisima nalazi osam proizvoda iz Ujedinjene Kraljevine; apelira na Komisiju da se savjetuje s drzavama ¢lanicama i da te
proizvode zamijeni proizvodima iz drzava ¢lanica EU-a §to je prije moguce nakon isteka prijelaznog razdoblja;

5. pozdravlja odredbu prema kojoj proizvodaci zasti¢enih proizvoda s oznakom zemljopisnog podrijetla mogu izravno
podnijeti zahtjev Zajednickom odboru predvidenom tim sporazumom ako njihov proizvod nije uvrSten na prvotno
dogovorene popise te ako njihov proizvod naknadno dobije zastitu nakon §to sporazum stupi na snagu; poziva sadasnje
i potencijalne dionike, uklju¢ujudi sektore ribarstva i akvakulture EU-a, da istraze tu odredbu;

6. napominje da je trgovinski deficit EU-a s Kinom velik, no podsjeéa da u podrucju poljoprivredno-prehrambenih
proizvoda EU ostvaruje trgovinski suficit;

7. podsjeca na vaznost toga da se model zastite oznaka zemljopisnog podrijetla EU-a promice kao kljucan alat za
oCuvanje autenti¢nosti i jedinstvenih znacajki registriranih proizvoda EU-a te kao koristan marketinski instrument za
poslovne prilike i simbol kulturne bastine; prepoznaje bogato europsko i kinesko nasljede kad je rije¢ o tradicionalnim
kvalitetnim prehrambenim proizvodima te vaznost zastite oznaka zemljopisnog podrijetla u tom smislu; poziva Komisiju,
drzave ¢lanice i kinesku vladu da se obveZu na zastitu te bastine i da zajamce njezino priznavanje u oba drustva kako bi se
olaksalo prepoznavanje i zastita podrijetla doti¢nih proizvoda te promicala kulturna razmjena i otvorenost;

8.  zali zbog Cinjenice da se, unato¢ zastiti na temelju sporazuma, neke oznake zemljopisnog podrijetla EU-a ne mogu
izvoziti u Kinu zbog kineskih standarda za uvoz hrane; trazi od Komisije da nastavi dijalog s Kinom u cilju prepoznavanja
standarda EU-a za sigurnost hrane, koji su medu najvi§im standardima u svijetu; poziva Kinu da ukloni neopravdane
prepreke za uvoz poljoprivredno-prehrambenih proizvoda iz EU-a, da zajam¢i uzajamnost u cjelokupnom trgovinskom
odnosu te da postuje, poboljsa i strogo provodi i primjenjuje sanitarne i fitosanitarne standarde kako bi se izbjeglo
neposteno trzZisno natjecanje;
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9. nadalje poziva Kinu da pruzi potporu postojecem multilateralnom okviru kojim se pruza zastita oznakama
zemljopisnog podrijetla tako $to ¢e postati potpisnica Lisabonskog sporazuma WIPO-a i Zenevskog akta koji je na snazi od
26. veljace 2020,

10.  naglasava vaznost oznaka zemljopisnog podrijetla u $irem okviru prava intelektualnog vlasnistva i napora u borbi
protiv krivotvorenja proizvoda; naglasava da se sporazumom mora zajamditi potpuna zastita prava intelektualnog
vlasnistva proizvoda kako bi se zastitila vrijednost i kvaliteta lokalnog okolia, ukljucujuéi infrastrukturu, zaposljavanje
i biolosku raznolikost, te kako bi se poboljsao regionalni razvoj i sljedivost, transparentnost i informiranje potro3aca;

11.  u tom pogledu pozdravlja odobravanje novog kineskog zakonodavstva o zastiti prava intelektualnog vlasnistva;
poziva Komisiju da pomno prati provedbu tog sporazuma i trazi brzu ratifikaciju; nadalje, poziva Komisiju da nastavi
suradnju s Kinom kako bi se ostvario napredak prema provedbi ambicioznijeg sporazuma u podrudju prava intelektualnog
vlasniStva u cilju proSirenja popisa zastiCenih oznaka zemljopisnog podrijetla EU-a; snazno poti¢e Komisiju da prati
postupak registracije oznaka zemljopisnog podrijetla u Kini; trazi od Komisije da nastavi pruzati potporu poduzeéima iz
EU-a putem Europske sluzbe za pomo¢ u podrudju prava intelektualnog vlasnistva; isti¢e dodanu vrijednost suradnje
s tijelima kao $to je Ured EU-a za intelektualno vlasnistvo u pogledu ispravnog pracenja i provedbe;

12.  primjecuje da, prema najnovijem izvjeS¢u o zastiti i provedbi prava intelektualnog vlasnistva, vise od 80 %
krivotvorene i piratske robe zaplijenjene u EU-u 2018. i 2019. potjece iz Kine, $to predstavlja gubitak od oko 60 milijardi
EUR za drzave c¢lanice EU-a; naglasava stalnu vaznost strogih kontrola i testiranja svih uvezenih proizvoda kako bi se otkrili
krivotvoreni i lazni prehrambeni proizvodi; stoga podsjeca na potrebu za dubokom i uc¢inkovitom carinskom suradnjom
izmedu EU-a i Kine kako bi se osiguralo posteno trzi§no natjecanje s obzirom na povecanje trgovinskih tokova te kao
sredstvo u borbi protiv krivotvorene robe;

13.  istiCe vaznost ucinkovite provedbe i propisne primjene odredaba sporazuma na trzi§tu; ponovno istice svoju
odluénost da prati i nadzire ispravnu primjenu sporazuma; u tom pogledu poziva Komisiju da jednom godisnje obavjestava
Parlament o provedbi sporazuma, pocevsi godinu dana nakon njegova stupanja na snagu; pozdravlja imenovanje novog
glavnog sluzbenika za provedbu trgovinskih pravila (CTEO) i isti¢e klju¢nu ulogu koju ¢e imati u pracenju i poboljsanju
uskladenosti s tim sporazumom; poziva CTEO-a da odmah reagira u slu¢aju nepravilne provedbe sporazuma;

14.  izrazava zabrinutost zbog uc¢inka koji bi Gospodarski i trgovinski sporazum izmedu Sjedinjenih Americkih Drzava
i Kine (takozvani Dogovor o prvoj fazi SAD-a i Kine), koji je stupio na snagu 14. veljace 2020., mogao imati na Sporazum
EU-a i Kine o oznakama zemljopisnog podrijetla te naglasava da se on mora provesti na nediskriminiraju¢i nacin, potpuno
u skladu s pravilima WTO-a i bez negativnog ucinka na provedbu obveza preuzetih u Sporazumu EU-a i Kine o oznakama
zemljopisnog podrijetla; naglasava da EU takoder mora pomno pratiti provedbu drugog popisa od 175 oznaka
zemljopisnog podrijetla EU-a s obzirom na moguca preklapanja s Dogovorom o prvoj fazi SAD-a i Kine; o¢ekuje od
izvoznika iz EU-a da odmah iskoriste mjere za olak3avanje trgovine u poljoprivredno-prehrambenom sektoru;

15.  izrazava duboku zabrinutost zbog brojnih prepreka s kojima se, zbog kineskog drzavnog sustava, poduzeca
i poljoprivrednici u EU-u suocavaju u pristupu kineskom trZistu i poslovanju na njemu; smatra da bi posteno trzi§no
natjecanje izmedu poduzeca iz EU-a i Kine dovelo do viSe moguénosti i vece inovativnosti te poti¢e Komisiju da nastavi
suradivati s kineskim vlastima kako bi se uklonile te prepreke;

16.  naglasava dugotrajnu potrebu za jednakim uvjetima izmedu EU-a i Kine u pogledu trgovine i ulaganja, s posebnim
naglaskom na reciprocitetu u pristupu trZistu, javnoj nabavi i financijskim uslugama; potice obje strane da konstruktivno
suraduju u tom pogledu kako bi provele reforme utemeljene na trzistu i ostvarile znacajan napredak, posebno u pogledu
tekucih pregovora o bilateralnom sporazumu o ulaganju, ali i u pogledu drustveno odgovornog poslovanja, postizanja
ciljeva odrzivog razvoja i borbe protiv klimatskih promjena u skladu s Pariskim sporazumom; ponavlja svoj poziv Kini da
nastavi s ambicioznom reformom WTO-a, uklju¢ujuéi sveobuhvatna pravila o industrijskim subvencijama; ponavlja svoju
zabrinutost zbog praksi kineskih poduzeca u drzavnom vlasnistvu kojima se narusava trziste, prisilnih prijenosa tehnologija
i lokalizacije podataka, industrijske prekapacitiranosti i povezanog dampinga izvoza te drugih nepostenih trgovackih praksi;
ponavlja da je potrebno poboljsati bilateralnu i multilateralnu suradnju za odrzivi razvoj i pravedan trgovinski sustav, uz
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istodobno promicanje socijalnih i ekoloskih standarda koji se temelje na postovanju i provedbi medunarodnih konvencija
i sporazuma; zabrinut je zbog losih rezultata Kine u pogledu nezakonitog, neprijavljenog i nereguliranog ribolova; istice
nedostatak transparentnosti u registraciji plovila i ribarskih flota na svjetskoj razini i naglasava da kineske subvencije u tom
podrudju stvaraju neposteno trzisno natjecanje za sektor ribarstva EU-a; poziva Kinu da ucini sve $to je u njezinoj modi
kako bi ojacala svoj pravni okvir za borbu protiv nezakonitog, neprijavljenog i nereguliranog ribolova te da ga stroze
provodi;

17.  potice potrebu za znatnim i ambicioznim napretkom u pregovorima o Sveobuhvatnom sporazumu o ulaganjima
izmedu EU-a i Kine kako bi se rijesile trenutacne neravnoteze na trziStu; naglasava vaznost ukljucivanja ambicioznog
poglavlja o trgovini i odrzivom razvoju radi zastite ljudskih prava, uklju¢ujuéi temeljne standarde rada, promicanja odrzivog
razvoja i borbe protiv klimatskih promjena u skladu s Pariskim sporazumom; isti¢e da je klju¢no osigurati ravnopravne
uvjete, uzajamnost i nediskriminirajuée postupanje predmetnih strana te njihovih poslovnih zajednica, gradana i civilnog
drudtva; snazno potice strane da poboljSaju transparentnost i uspostave parlamentarnu dimenziju u pogledu provedbe
sporazuma; isti¢e da je trZiste javne nabave EU-a otvoreno kineskim poduzeéima, ukljuc¢ujuéi poduzeéa u drzavnom
vlasni$tvu, dok se europska poduzeca Eesto suocavaju s poteskoama u pristupu moguénostima javne nabave na kineskim
trzistima; poziva Komisiju i Kinu da pojacaju suradnju izmedu EU-a i Kine kako bi se ostvarili ekoloski ciljevi;

18.  naglasava da trgovinski odnosi EU-a iziskuju skladne regionalne odnose izmedu Kine i susjednih zemalja te njezin
suzivot sa svim podrudjima koja su imala poseban odnos s Europom; naglasava da ¢e potpuno postovanje prethodnih
medunarodnih obveza Kine u toj regiji utrti put pravilnoj provedbi tog sporazuma;

19.  nalaze svojem predsjedniku da ovu Rezoluciju proslijedi Vijecu, Komisiji, vladama i parlamentima drzava ¢lanica te
vladi Narodne Republike Kine i Nacionalnom narodnom kongresu.
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